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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A TANACS 1104/2008/EK RENDELETE
(2008. oktober 24.)

a Schengeni Informdciés Rendszerrdl (SIS 1+) a Schengeni Informdciés Rendszer miésodik
generdcidjara (SIS II) torténd atallasrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 66. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),
mivel:

(1) A Benelux Gazdasdgi Unié éllamai, a Németorszdgi
Szovetségi  Koztarsasdg és a Francia Koztdrsasdg
kormdnyai kozott a kozos hatdraikon torténd ellendrzé-
sek fokozatos megsziintetésérdl sz6l6, 1985. junius 14-i
Schengeni Megillapodds végrehajtasar6l szolo, 1990.
jonius 19-i egyezmény (?) (a tovdbbiakban: a Schengeni
Egyezmény) IV. cimének rendelkezései értelmében felalli-
tott Schengeni Informdciés Rendszer (SIS), és annak
tovabbfejlesztése a SIS 1 + 1ényeges eszkozok az Eurdpai
Uni6 keretébe illesztett schengeni vivmanyok rendelkezé-
seinek alkalmazasa tekintetében.

(20 A 2424/2001/EK tandcsi rendelet (3) és a 2001/886/IB
hatdrozat () értelmében a Bizottsigot biztdk meg a SIS
mdsodik generdcidjanak (SIS 1I) fejlesztésével. Az emlitett
jogi eszkozok 2008. december 31-én hatdlyukat vesztik.
E rendelet ezért ezen eszkozoket egésziti ki a Schengeni
létrehozdsardl, mikodtetésérdl és haszndlatarol szolo,
2006. december 20-i 1987/2006/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelettel (°) Osszhangban megéllapitandé
id8pontig.

(") A 2008. szeptember 24-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem
tették kozzé).

HL L 239, 2000.9.22., 19.
HL L 328, 2001.12.13., 4.
HL L 328., 2001.12.13., 1.
HL L 381., 2006.12.28., 4.
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Az 1987/2006[EK rendelettel és a Schengeni Informdcids
mikodtetésérdl és haszndlatardl sz6lo, 2007. junius 12-i
2007/533[IB tandcsi hatdrozattal (°) jott 1étre a SIS II. E
rendelet nem sértheti az emlitett jogi aktusok rendelke-
zéseit.

A SIS I egyes teszteléseit a 189/2008/EK tanacsi rende-
let () és a 2008/173[EK hatérozat () irja eld.

A SIS 1T fejlesztését a Tandcs altal 2008. junius 6-dn
jovahagyott SIS 1I 4tfogd iitemterv keretében kell foly-
tatni és véglegesiteni.

A SIS 1I-t a tagdllamok és a Bizottsdg kozotti teljes kort
egylittmtikodéssel megvalésitott atfogd tesztelésnek kell
aldvetni e rendelet rendelkezéseinek megfelelGen. A tesz-
telés befejezését kovet§ lehet§ legkorabban ezt az
1987/2006/EK rendelet és a 2007/533/IB hatdrozat értel-
mében jova kell hagyni.

A tagéllamoknak végre kell hajtaniuk a kiegészit§ infor-
maéciok cseréjének tesztelését.

A Schengeni Egyezmény a SIS 1 + vonatkozdsdban tech-
nikai tdmogatdegység (C.SIS) létrehozdsit irja els. Az
1987/2006/EK rendelet és a 2007/533/IB hatdrozat a
SIS Il-vel osszefiiggésben SIS II Kozponti Rész létreho-
zdsat irja elS, amely egy technikai tdimogatdegységbdl és
egy egységes nemzeti interfészbSl (NI-SIS) all. A SIS 1I
Kozponti Rész technikai timogatbegységét Strasbourgban
(Franciaorszag) helyezik el, a tartalékrendszert pedig St.
Johann im Pongauban (Ausztria).

HL L 205., 2007.8.7., 63. o.
HL L 57, 2008.3.1,, 1. o.
HL L

57.,2008.3.1., 14. o.
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A SIS 1 + rendszerrdl a SIS Il-re torténd atdllds altal
okozott esetleges nehézségek megfelel6bb kezelése érde-
kében ideiglenes atallasi felépitést kell létrehozni és tesz-
telni a Schengeni Informéciés Rendszerre. Az ideiglenes
atallasi felépités nem lehet hatdssal a SIS 1 + miikodési
elérhetSségére. A Bizottsignak egy konvertert kell bizto-
sitania.

A figyelmeztetd jelzést kiad6 tagdllam felelds a Schegeni
Informéciés Rendszerbe bevitt adatok pontossigéért,
naprakészségéért és jogszertiségéért.

A SIS 1I Kozponti Részért és annak kommunikdcids
infrastruktardjaért a jovében is a Bizottsdg felel. Ez a
felel6sség kiterjed a SIS II és az ahhoz tartozé kommu-
nikdciés infrastruktira karbantartdsdra és fejlesztésének
folytatdsara, beleértve a mindenkori hibajavitdsokat. A
Bizottsdgnak koordindciét és tdmogatdst kell biztositania
a kozos tevékenységekhez. A Bizottsagnak biztositania
kell a SIS 1 Kézponti Rész szintjén a tagéllamok szdmara
killonosen a sziikséges technikai és operativ tdmogatdst,
beleértve az iigyfélszolgdlatot is.

Sajat nemzeti rendszereik (N.SIS II) fejlesztéséért és
karbantartsaért jelenleg és a jovében is a tagdllamoknak
kell felel6sséget viselniiik.

A Schengeni Egyezmény kifejezett elGirdsa értelmében
Franciaorszag a jovSben is felel a SIS 1 + technikai tdmo-
gatdegységéért.

A SIS 1+-ban részt vevs tagdllamok képviselGinek a
Tandcs keretében ossze kell hangolniuk tevékenységiiket.
Szitkséges az emlitett szervezési tevékenység keretének
meghatdrozdsa.

A Bizottsagot fel kell hatalmazni arra, hogy harmadik
személyeket, igy nemzeti kozintézményeket is megbiz-
hasson az e rendelet altal rdruhdzott feladatok teljesité-
sével, illetve — az Eurdpai Kozosségek dltaldnos koltség-
vetésére alkalmazandd koltségvetési rendeletrdl szlo,
2002. jinius 25-i 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rende-
lettel (*) osszhangban — koltségvetés-végrehajtasi felada-
tokkal.

Minden ilyen szerz8désnek tiszteletben kell tartania a
SIS-re vonatkozé adatvédelmi, adatbiztonsdgi szabdlyokat
és az érintett adatvédelmi hatdsagok szerepét, kiilonosen
a Schengeni Egyezmény és e rendelet rendelkezéseit.

() HL L 248., 2002.9.16., 1. o.
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A személyes adatok Bizottsdg altal torténd feldolgozdsara
a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
altal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védel-
mérél, valamint az ilyen adatok szabad dramlasardl sz6lo,
2000. december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és
a tandcsi rendeletet (2) kell alkalmazni.

Az EK-Szerz8dés 286. cikkében eldirt fuggetlen ellenérzd
szerv (eurdpai adatvédelmi biztos) létrehozdsdrdl szolo,
2003. december 22-i 2004/55[EK eurdpai parlamenti
és tandcsi hatdrozattal (%) kinevezett eurdépai adatvédelmi
biztos hatdskorébe tartozik a kozosségi intézmények és
szervek személyes adatfeldolgozdssal Osszefuggs tevé-
kenységeinek vizsgdlata. A Schengeni Egyezmény a
személyes adatok védelme és biztonsdga vonatkozadsiban
kiilonos rendelkezéseket tartalmaz.

Mivel e rendelet céljat — nevezetesen az ideiglenes atdllasi
felépités létrehozdsat és az adatok SIS 1+-bél SIS Il-be
torténd atvitelét — a tagallamok nem tudjdk kielégitGen
megvaldsitani, és ezért az intézkedés terjedelme és hatdsa
miatt az kozosségi szinten jobban megvaldsithatd, a
Kozosség intézkedéseket hozhat az Eurdpai Kozosséget
létrehoz6 szerz6dés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds
elvének megfelelSen. Az emlitett cikkben foglalt
ardnyossdg elvének megfelelGen ez a rendelet nem lépi
til az e cél eléréséhez szikséges mértéket.

E rendelet tiszteletben tartja azokat az alapvetd jogokat és
betartja kiilonosen az Eurdpai Unid alapjogi chartdja dltal
elismert elveket.

A Schengeni Egyezményt a SIS 1 + ideiglenes atalldsi
felépitésbe torténd integraldsa céljabol moédositani kell.

Az Eur6pai Uniordl sz6lé szerzédéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz6déshez csatolt, Dania helyze-
térl sz6l6 jegyzSkonyv 1. és 2. cikke értelmében Ddnia
nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogaddsdban, az
rd nézve nem kotelezd, és nem alkalmazandd. Mivel e
rendelet az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédés 1V.
cimének rendelkezései alapjan a schengeni vivméanyok
fejlesztésére  irdnyul, Dénia a fenti jegyzdkonyv
5. cikkének megfelelGen az e rendeletnek a Tandcs altali
elfogaddsat kovetd hat honapos idGszakon beliil hatdroz
arrdl, hogy azt nemzeti jogdban végrehajtja-e.

L 8., 2001.1.12, 1. o.

L 12, 2004.1.17., 47. o.
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(22) Ez a rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezé- az Eurdpai Unid, az Eurdpai K6zosség és a Svijci Allam-

(23)

(26)

seinek tovdbbfejlesztése, amelyeknek alkalmazdsdban az
Egyesiilt Kirdlysig a Nagy-Britannia és Eszak-[rorszg
Egyesiilt Kirdlysdgdnak a schengeni vivmdnyok egyes
rendelkezéseinek alkalmazdsdban vald részvételére vonat-
kozé kérésérdl szo6lo, 2000. mdjus 29-i 2000/365/EK
tandcsi hatdrozatnak (') megfeleléen nem vesz részt;
ennélfogva az Egyesiilt Kirdlysig nem vesz részt ennek
a rendeletnek az elfogaddsban, az rd nézve nem kotelezd
és nem alkalmazando.

Ez a rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezé-
seinek tovabbfejlesztése, amelyekben frorszdg az [ror-
szagnak a schengeni vivmdnyok egyes rendelkezései
alkalmazdsiban valdé részvételére vonatkozd kérésérél
52616, 2002. februdr 28-i 2002/192[EK tandcsi hatdro-
zattal (%) Osszhangban nem vesz részt; ennélfogva fror-
szdg nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadd-
saban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

E rendelet nem sérti a 2000/365/EK és a 2002/192[EK
hatdrozatban megéllapitott, az Egyesiilt Kirdlysdgnak és
frorszagnak a schengeni vivmanyokban valé részleges
részvételére vonatkozd rendelkezéseket.

Izland és Norvégia tekintetében ez a rendelet a schengeni
vivmanyok rendelkezéseinek tovabbfejlesztése az Eurdpai
Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasig és a
Norvég Kirdlysdg kozott megkotott, e két dllamnak a
schengeni vivmanyok végrehajtisihoz, alkalmazdsihoz
és fejlesztéséhez valo tdrsuldsardl sz6lo tdrsuldsi megilla-
podids () értelmében, amely 1999/437[EK (*) tandcsi
hatdrozat 1. cikkének G. pontja dltal emlitett teriiletet
érinti.

Svéjc tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Unid, az
Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott
megkotott, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni
vivmanyok végrehajtdsira, alkalmazasdra és fejlesztésére
irdnyul6 tarsuldsdrdl sz6l6 megéllapodds (°) értelmében
a schengeni vivméanyok azon rendelkezéseinek tovabbfej-
lesztését jelenti, amelyek az 1999/437/EK tandcsi hatdro-
zat 1. cikkének G. pontjdban emlitett teriilethez
tartoznak, Osszefiiggésben az e megéllapoddsnak az
Eurdpai Unié és az Eurdpai Kozosség nevében torténd
aldirdsarol sz6l6  2008/146[EK tandcsi hatdrozat (%)
3. cikkével.

Liechtenstein tekintetében ez a rendelet az Europa1 Unio,
az Eurépai Kozosség, a Svdjci Allamszovetség és a Liech-
tensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek

L 131, 2000.6.1., 43. o.
L 64., 2002.3.7., 20. o.

L 176., 1999.7.10., 36. o.
L 176., 1999.7.10., 31. o.
L 53., 2008.2.27., 52. o.
L 53, 2008.2.27., 1. o.

szovetség kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schen-
geni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazasira és fejlesz-
tésére iranyuld tdrsuldsirdl szolé megéllapodashoz vald
csatlakozdsdrol szolé jegyzSkonyv értelmében a schen-
geni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
jelenti, amelyek az 1999. mdjus 17-i 1999/437[EK
tandcsi hatdrozat 1. cikkének G. pontjdban emlitett terii-
lethez tartoznak, Osszefiiggésben az Eurépai Unio, az
Eurépai Kozosség, a Svijci Allamszovetség és a Liechtens-
teini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az
Eur6pai Unid, az EurOpai Kozosség €és a Svijci Allamszo-
vetség kozotti, a Svijci Allamszovetsegnek a schengeni
vivmdnyok végrehajtdsara, alkalmazdsdra és fejlesztésére
irdanyuld tarsuldsardl sz6loé megéllapoddshoz vald csatla-
kozdsdr6l sz016 jegyz6konyvnek az Eurépai  Unid
nevében torténd alairdsardl és egyes rendelkezéseinek
ideiglenes alkalmazdsarél sz6l6, 2008. februdr 28-i
2008/261[EK tandcsi hatdrozat (7) 3. cikkével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Altaldnos cél

(1) Az 1990-es Schengeni Egyezmény IV. cimében foglalt
rendelkezések alapjan létrehozott Schengeni Informéciés Rend-
szer (SIS 1+) helyébe 0j rendszer — a Schengeni Informadcios
Rendszer mdsodik generdci6ja (SIS II) — 1ép, amelynek létreho-
zdsat, makodtetését és haszndlatdt az 1987/2006/EK rendelet
szabdlyozza.

(2) A SIS II-t, amely egy egységes integralt rendszer, az e
rendeletben meghatarozott eljardsoknak és feladatmegosztdsnak
megfelelden a Bizottsdg és a tagdllamok fogjdk kifejleszteni, és
azt miveletekre alkalmassd tenni.

2. cikk
Fogalommeghatirozdsok

E rendelet alkalmazasdban a kovetkezd fogalommeghatdrozasok
alkalmazandok:

a) SIS Il Kozponti Rész”: egy adatbazist, az tgynevezett ,SIS
ll-adatbdzist” és az egységes nemzeti interfészt (NI-SIS)
tartalmazé mdszaki tdmogatdegység;

b) ,CSIS™ a SIS 1 + referencia-adatbazisit és az egységes
nemzeti interfészt (N. COM) tartalmazé SIS 1 + miszaki
tdmogatoegység;

() HL L 83., 2008.3.26., 3. o.
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¢) ,N-SIS™ a SIS 1 + nemzeti rendszere, amely a C.SIS-szel
kommunikalé nemzeti adatrendszerekbdl 4ll;

d) ,NSIS II": a SIS II nemzeti rendszere, amely a kozponti
SIS II-vel kommunikdl6 nemzeti adatrendszerekbdl 4ll;

e) ,konverter”: a C.SIS és a SIS II Kézponti Rész kozotti kovet-
kezetes és megbizhaté kommunikdcidt lehetévé tevd
miiszaki eszkoz, amely biztositja a 10. cikk (3) bekezdé-
sében eldirt funkcidkat;

f) ,atfogd tesztelés” az 1987/2006/EK rendelet 55. cikke (3)
bekezdésének ¢) pontjaban emlitett tesztelés;

g) kiegészits informdaciok tesztelése”: a SIRENE-iroddk miko-
dését ellendrzd tesztelés.

3. cikk
Targy és hataly

Ez a rendelet meghatdrozza a Bizottsdg, Franciaorszag és a SIS
1+-ban részt vevé mads tagdllamok feladatait és hatdskoreit a
kovetkezd feladatok tekintetében:

a) a SIS II karbantartdsa és fejlesztésének folytatdsa;

b) a SIS II dtfogd tesztelése;

¢) a kiegészit6 informdciok tesztelése;

d) a konverter fejlesztésének és tesztelésének folytatdsa;

e) az ideiglenes atallasi felépités kialakitdsa és tesztelése;

f) a SIS 1+-rdl a SIS Il-re torténd 4tallas.

4. cikk
A atdllasi felépités miiszaki alkotéelemei

A SIS 1+-r6l a SIS Il-re torténd atéllds biztositdsa érdekében a
kovetkezd alkotbelemek szikségesek:

a) a CSIS és a konverterhez kapcsolodis;

b) a SIS 1 + kommunikaciés infrastruktirdja, amely lehet6vé
teszi a C.SIS és az N.SIS kozotti kommunikdciot;

¢) az N.SIS;

d) SIS 1 Kozponti Rész, NI-SIS és a SIS II kommunikacios
infrastruktdrdja, amely lehet6vé teszi a SIS II Kozponti
Rész, valamint az N.SIS II és a konverter kozotti kommu-
nik4ciét;

e) az N.SIS II;

f) a konverter.

5. cikk
A SIS 1I fejlesztésével kapcsolatos f6bb feladatok

(1) A Bizottsdg folytatja a SIS II Kézponti Rész, a kommu-
nikdci6s infrastruktiira és a konverter fejlesztését.

(2)  Franciaorszdg a Schengeni Egyezmény rendelkezéseivel
osszhangban rendelkezésre bocsdtja és mukodteti a C.SIS-t.

(3) A tagallamok folytatjak az N.SIS II fejlesztését.

(4) A SIS 1+-ban részt vevd tagallamok a Schengeni Egyez-
mény rendelkezéseivel 6sszhangban karbantartjdk az N.SIS-t.

(50 A SIS 1+ban részt vevd tagdllamok rendelkezésre
bocsatjak és mikodtetik az SIS 1 + kommunikécios infrastruk-
tlirdjat.

(6) A Bizottsdg Gsszehangolja a tevékenységeket és biztositja
az (1)—(3) bekezdésben emlitett feladat- és hatdskorok betolté-
séhez sziikséges tdmogatast.

6. cikk
A fejlesztés folytatdsa

A SIS 1I fejlesztésének folytatasdhoz — killonosen a hibdk kija-
vitdséhoz — sziikséges, az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett
intézkedéseket a 17. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott elja-
rassal sszhangban kell elfogadni.

A SIS I fejlesztésének folytatdsahoz — az N.SIS II és a SIS II
Kozponti Rész kompatibilitdsdt biztositd egységes nemzeti inter-
fész vonatkozdsaban — sziikséges, az 5. cikk (3) bekezdésében
emlitett intézkedéseket a 17. cikk (2) bekezdésében meghatdro-
zott eljarassal osszhangban kell elfogadni.

7. cikk
F§ tevékenységek

(1) A Bizottsdg és a SIS 1+-ban részt vevs tagallamok
kozosen atfogd tesztelést hajtanak végre.

(2)  Ideiglenes atallasi felépitést alakitanak ki, amelynek tesz-
telését a Bizottsdg, Franciaorszdg és a SIS 1+-ban részt vevd
tobbi tagdllam hajtja végre.

(3) A Bizottsag és a SIS 1+-ban részt vevé tagallamok hajtjak
végre a SIS 1+-r6l a SIS Il-re torténd atallast.
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(4) A SIS 1+-ban részt vev§ tagallamok tesztelik a kiegészit§
informécidk cseréjét.

(5) A Bizottsag biztositja az (1)-(4) bekezdésben emlitett
tevékenységekhez sziikséges tdmogatist a SIS II kozponti
szintjén.

(6) Az (1)~(3) bekezdésben emlitett tevékenységeket a
Bizottsdg és a Tandcs keretében eljard, a SIS 1+-ban részt
vev§ tagdllamok 6sszehangoljak.

8. cikk
Atfogé tesztelés

(1) Az dtfogd tesztelés nem kezdSdhet el addig, amig a
Bizottsig ki nem jelenti hogy véleménye szerint a
189/2008/EK rendelet 1. cikkében emlitett tesztelések sikeres-
sége elegendd egy ilyen tesztelés megkezdéséhez.

(2)  Egy atfogd tesztelést kell elvégezni, amelynek célja kiilo-
nosen annak megerGsitése, hogy a Bizottsdg és a SIS 1+-ban
részt vevs tagdllamok befejezték a SIS Il-ben szerepl§ adatok
feldolgozasdhoz sziikséges mdszaki intézkedéseket, és a SIS I
teljesitményszintje legaldbbis egyenértékd a SIS 1 + dltal elért
szinttel.

(3) Az dtfogd tesztelést az N.SIS II vonatkozdsdban a SIS 1+-
ban részt vevd tagdllamok, a SIS II Kozponti Rész vonatkoza-
sdban pedig a Bizottsdg végzi.

(4) Az atfogd tesztelés részletes iitemterv szerint zajlik,
amelyet a Tandcs keretében eljar, a SIS 1+-ban részt vevd
tagdllamok és a Bizottsdg egyiittmiikodve hatdroz meg.

(5) Az atfogd tesztelés alapjat a Tandcs keretében eljdrd, a SIS
1+-ban részt vevé tagdllamok és a Bizottsdg egyiittmikodésében
meghatdrozott miszaki el6irdsok képezik.

(6) A Bizottsig és a Tandcs keretében eljdrd, a SIS 1+-ban
részt vev$ tagdllamok meghatdrozzdk azon kritériumokat,
amelyek meghatdrozzak, hogy a SIS II-ben szerepl adatok
feldolgozasdhoz sziikséges miiszaki intézkedéseket végrehaj-
tottdk-e, és hogy a SIS I teljesitményszintje legaldbbis egyenér-
tékd-e a SIS 1 + dltal elért szinttel.

(7) A teszteredményeket a Tandcs keretében eljdrd, a SIS 1+-
ban részt vevd tagdllamok és a Bizottsag elemzi a (6) bekez-
désben emlitett kritériumok alkalmazasdval. A teszteredmé-
nyeket az 1987/2006/EK rendelet 55. cikke (3) bekezdésének
¢) pontjaval osszhangban hagyjak jova.

(8) Az étfogé tesztelésben a SIS 1 +-hoz nem csatlakozott
tagdllamok is részt vehetnek. Eredményeik nem gyakorolnak
hatdst a teszt jévahagydsdra.

9. cikk

7.2

A kiegészitd informdcidk tesztelése

(1) A SIS 1+-ban részt vevd tagallamok a SIRENE mtikodését
ellendrzd tesztelést hajtanak végre.

(2) A Bizottsdg rendelkezésre bocsdtia a SIS II Kozponti
Részt és kommunikacids infrastruktiirdjat a kiegészit6 informaé-
ciok tesztelésének elvégzése sordn.

(3) A kiegészité informdciok tesztelése részletes iitemterv
szerint zajlik, amelyet a Tandcs keretében eljdrd, a SIS 1+-ban
részt vevd tagallamok hatdroznak meg.

(4) A kiegészitS informdciok tesztelésének alapjat a Tandcs
keretében eljdr6, a SIS 1+-ban részt vevd tagdllamok altal
meghatdrozott mszaki el6irdsok képezik.

(5) A teszteredményeket a Tandcs keretében eljard, a SIS 1+-
ban részt vevd tagdllamok elemzik.

(6) A kiegészitd informdcidk tesztelésében a SIS 1+-hoz nem
csatlakozott tagallamok is részt vehetnek. Eredményeik nem
gyakorolnak hatdst a teszt jovahagydsara.

10. cikk
Ideiglenes atallasi felépités

(1)  Létre kell hozni egy ideiglenes atdlldsi felépitést. A
konverter dtmeneti id@szakra osszekapcsolja a SIS I Kozponti
Részt és a CSIS-t. Az N.SIS rendszerek a C.SIS-hez kapcso-
16dnak, az N-SIS 1I rendszerek a SIS II Kozponti Részhez.

(2) A Bizottsdg biztositja a konvertert, a SIS II Koézponti
Részt és kommunikdcids infrastruktirdjat az ideiglenes SIS
atallasi felépités részeként.

(3) A konverter az adatokat a C.SIS és a SIS Il Kozponti Rész
kozott két irdnyban alakitja at, és biztositja a C.SIS és a SIS II
Kozponti Rész szinkronizdldsat.

(4) A Bizottsdg teszteli a SIS Il K6zponti Rész és a konverter
kozotti kommunikdciot.

(5)  Franciaorszdg teszteli a C.SIS és a konverter kozotti
kommunikdciot.

(6) A Bizottsag és Franciaorszdg teszteli a SIS II Kozponti
Rész és a C.SIS kozott a konverteren keresztiil folyé kommu-
nikdciot.

(7)  Franciaorszdg a Bizottsdggal egyiittesen a C.SIS-t a
konverteren keresztiil 6sszekapesolja a SIS I Kézponti Résszel.
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(8) A Bizottsig — a Bizottsag altal biztositott teszttervvel
osszhangban — Franciaorszdggal és a SIS 1+-ban részt vevs
tobbi tagallammal teszteli az ideiglenes SIS atdlldsi felépités
egészét.

(9)  Franciaorszdg szitkség esetén a teszt céljdra adatokat
bocsit rendelkezésre.

11. cikk

s

A SIS 1+-r6l a SIS Il-re t6rténd 4tallds

(1) A CSIS-rdl a SIS 1T Kozponti Részre torténd atallds érde-
kében Franciaorszdg rendelkezésre bocsitja a SIS 1 + adatba-
zisat, a Bizottsdg pedig beépiti a SIS 1 + adatbézisit a SIS I
Kozponti Részbe.

(2) A SIS 1+-ban részt vev tagllamok az ideiglenes 4télldsi
felépités haszndlatdval, valamint Franciaorszdg és a Bizottsdg
tdmogatdsaval legkésébb 2009. szeptember 30-ig végrehajtjak
az N.SIS-rél az NSIS Il-re torténd atallast. Szitkség esetén ez
az id8pont a 17. cikk (2) bekezdésében eldirt eljardssal ossz-
hangban megvaltoztathatd.

(3) A nemzeti rendszer 4talldsa a SIS 1+-rél a SIS Il-re az
N.SIS 1I adatokkal valé feltoltésébél 4ll, amikor az N.SIS Il-nek a
SIS 1I adatbazisanak teljes vagy részleges masolatabdl all6 adat-
fajlt, a nemzeti madsolatot, kell tartalmaznia, és ezt kovetSen
minden egyes tagdllam atvélt az N.SIS-rl az N.SIS Il-re. Az
atdllds a Tandcs keretében eljdrd, a SIS 1+-ban részt vevd tagdl-
lamok és a Bizottsdg dltal meghatdrozott részletes itemterv
szerint zajlik.

(4) A Bizottsdg az dtdllds sordn segitséget nyujt a kozos tevé-
kenységek osszehangoldsahoz és tdmogatdsahoz.

(5) Az atdllasi folyamatban elirdnyzott dtvéltasra a 8. cikk
(7) bekezdésében emlitett jovahagyast kovetden keriil sor.

12. cikk
Anyagi jogi keret

Az atéllds sordn a Schengeni Egyezmény IV. cimének rendelke-
zéseit kell tovdbbra is alkalmazni a Schengeni Informacios
Rendszerre.

13. cikk
Egyiittmiikodés

(I) A tagdllamok és a Bizottsdg sajdt feladatkoritknek megfe-
leléen egytittmiikodnek az e rendelet altal szabdlyozott vala-
mennyi tevékenység végrehajtasaban.

(2) A Bizottsag elsGsorban a SIS Il Kézponti Rész szintjén az
N.SIS I teszteléséhez és atallasidhoz sziikséges timogatast bizto-
sitja.

(3) A tagallamok els6sorban az N.SIS II szintjén az ideiglenes
atallasi infrastruktiira teszteléséhez szitkséges tdmogatdst bizto-
sitjak.

14. cikk
Napl6zis a SIS II Kézponti Részben

(1) A Schengeni Egyezmény IV. cime megfelel6 rendelkezé-
seinek sérelme nélkiil a Bizottsdg biztositja, hogy a SIS 1I
Kozponti Részben a személyes adatokkal kapcsolatos minden
adathozzdférés és adatcsere rogzitésre keriiljon az adatlekérde-
zések jogszertiségének ellenGrzése, az adatfeldolgozds jogszert-
ségének feliigyelete, tovdbbd a SIS II Kozponti Rész és a nemzeti
rendszerek megfelel6 mtikodésének, illetve az adatok sértetlen-
ségének és biztonsdganak biztositdsa céljabol.

(2) A napldbejegyzések tartalmazzdk mindenekel6tt az adat-
atadds datumat és id6pontjat, a lekérdezéshez haszndlt adatokat,
a tovabbitott adatokra valé hivatkozdst és az adatfeldolgozdsért
felel6s illetékes hatdsag nevét.

(3) A napldbejegyzéseket csak az (1) bekezdésben emlitett
célokra haszndlhatok fel, és elkészitésitk utdn legkorabban egy,
legkésébb pedig harom évvel torolni kell azokat.

(4) A naplobejegyzések hosszabb ideig is megdrizhetSk, ha
mar megkezdett figyelemmel kisérési eljards céljabdl sziiksé-
gesek.

(5) A lekérdezés jogszertiségének ellendrzéséért, az adatfel-
dolgozds jogszertiségének figyelemmel kisérésért, az onellendr-
zésért, a SIS II Kozponti Rész megfelel miikodésének biztosi-
tasaért, valamint az adatok sértetlenségének és biztonsigdnak
szavatoldséért felelds illetékes hatdsdgok — hatdskoriik korldtain
beliil, tovabbd erre vonatkoz6 kérésiik esetén — feladataik ella-
tasa céljabol hozzaféréssel rendelkeznek e napldbejegyzésekhez.

15. cikk
Koltségek

(1) A SIS II Kozponti Rész szintjén hozott, dtallssal, atfogd
teszteléssel, kiegészit§ informdcidk tesztelésével, karbantartdssal
és fejlesztéssel, illetve a kommunikécids infrastruktirdval ossze-
fuggd intézkedésekbdl felmeriil§ koltségeket az Eurdpai Unid
dltaldnos koltségvetése viseli.

(2) A nemzeti rendszerek 4tallasdval, tesztelésével, karbantar-
tasaval és fejlesztésével Osszefiiggd koltségeket maguk az érintett
tagdllamok viselik.

(3) A SIS 1 + szintjén folyd tevékenységek, igy a Francia-
orszdg éltal a SIS 1+-ban részt vevd tagdllamok nevében végre-
hajtott kiegészitG intézkedések koltségeit a Schengeni Egyez-
mény 119. cikkében foglalt rendelkezésekkel 6sszhangban kell
felosztani.
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16. cikk
A Schengeni Egyezmény rendelkezéseinek médositisa

A Schengeni Egyezmény rendelkezései a kovetkez8képp médo-
sulnak:

1. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki

,92A. cikk

(1) Az 1104/2008/EK tandcsi rendelet () és a
2008/839/IB  tandcsi  hatdrozat (**)  hatdlybalépésének
id6pontjat koveten és az emlitett rendelet 2. cikkében
foglalt fogalommeghatdrozasokra alapozva a Schengeni
Informdcidés Rendszer miiszaki felépitése a kovetkezdkkel
egészithetd ki:

a) kiegészité kozponti rész, amely a kovetkezSkbdl 4ll:

— Franciaorszdgban taldlhaté technikai tdmogatdegység
(SIS II Kozponti Rész) és Ausztridban taldlhat tarta-
lékrendszer, amely tartalmazza a SIS II adatbazisat és
egy egységes nemzeti interfészt (NI-SIS),

— technikai 9sszekottetés a C.SIS és a SIS I Kozponti
Rész kozott a konverteren keresztiil, amely lehetvé
teszi a CSIS és a SIS II Kozponti Rész adatainak
atalakitdsat és szinkronizaldsat;

b) nemzeti rendszer (N.SIS II), amely a SIS II Kozponti
Résszel kommunikdlé nemzeti adatrendszerekbdl 4ll;

¢) a SIS II Kozponti Rész és az NI-SIS-hez kapcsolt N.SIS 1I
kozotti kommunikéciot lehet6vé tévs infrastruktira.

(2) Az NSIS 1 helyettesitheti az ezen egyezmény
92. cikkében emlitett nemzeti szakaszt, mely esetben a tagdl-
lamoknak nem kell nemzeti adatfajlt tdrolniuk.

(3) A SIS Il Kozponti Rész adatbdzisinak hozzaférhet6nek
kell lennie valamennyi tagillam teriiletén folytatott automa-
tizalt keresés céljara.

(4)  Amennyiben valamely tagallam az N.SIS II-t hasznalja
a nemzeti szakasz helyettesitésére, az adott nemzeti szakasz
vonatkozdsdban a 92. cikk (2) és (3) bekezdésében megha-
tarozott kotelezS technikai tdmogatdsi funkciok a SIS 1I
Kozponti Részre vonatkozd kotelez$ funkciokkd vélnak, a
2008/839[IB hatdrozat és az 1104/2008/EK 5. cikkének
(1) bekezdésében, 10. cikkének (1), (2) és (3) bekezdésében
emlitett kotelezettségek sérelme nélkiil.

(5) A SIS II Kozponti Rész biztositja a SIS-ben szerepld
adatok beviteléhez és feldolgozdsihoz, az N.SIS II nemzeti
mésolatai online frissitéséhez, N.SIS Il nemzeti mdsolatainak
és a SIS II Kozponti Rész adatbdzisinak szinkronizdlasdhoz
és egységességéhez sziikséges szolgiltatdsokat, és biztositja

az NSIS II nemzeti mdsolatainak kezdeményezéséhez ¢és
visszadllitdsdhoz sziikséges miiveleteket.

(6) A technikai timogatoegységéért felelGs Franciaorszdg a
tagdllamokkal és a Bizottsdggal egyiittmtkodve biztositja,
hogy az N.SIS II adatfdjlokban vagy a SIS II adatbazisban
végzett keresés a nemzeti szakaszok 92. cikk (2) bekez-
désben emlitett adatfijljdban végzett kereséssel egyenértéki
eredményt szolgéltasson.

() HL L 299., 2008.11.8,, 1. o.
(** HL L 299., 2008.11.8., 43. 0.”

2. A 119. cikk elsé bekezdésében az els6 mondat helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

WA 92, cikk (3) bekezdésében emlitett technikai tdmogaté-
egység telepitésének és mikodtetésének koltségeit, beleértve
a Schengeni Informdacids Rendszer nemzeti szakaszait a tech-
nikai tdmogatdegységgel Osszekotd vezetékek koltségeit,
tovabba a 2008/839/IB hatdrozat és az 1104/2008/EK ren-
delet alkalmazdsdban Franciaorszdgra ruhdzott feladatokkal
oOsszefiiggd tevékenységek koltségét is a tagallamok egyiit-
tesen viselik.”

3. A 119. cikk mdsodik bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,A Schengeni Informéciés Rendszer nemzeti szakaszdnak
telepitési és mikodtetési koltségeit, valamint a 2008/839/IB
hatdrozat és az 1104/2008/EK rendelet dltal a nemzeti rend-
szerekre atruhdzott feladatok koltségét a tagallamok egyé-
nileg viselik.”

17. cikk
A bizottsig

(1) A Bizottsdgot az 1987/2006/EK rendelet 51. cikke
alapjan 1étrehozott bizottsdg segiti.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor az 1999/468/EK
hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni, figyelemmel e hatdro-
zat 8. cikke rendelkezéseire.

Az 1999/468[EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében eldirt
hatdridd harom hénap.

18. cikk
Jelentéstétel

A Bizottsag el8szor a 2009-es elsé hat hénapos idGszak végéig,
majd minden hat hénapos id6szak végéig jelentést nyujt be az
Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak a SIS 1I fejlesztésével és a
SIS 1+-r6l a SIS Il-re torténd atallassal kapcsolatban elért hala-
dasrol.
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19. cikk
Hatélybalépés és alkalmazhatdsig

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatalyba. E
rendelet a Tandcs éltal az 1987/2006/EK rendelet 55. cikkének (2) bekezdésével osszhangban megdllapitott
id6pontban, de legkésébb 2010. jinius 30-dn veszti hatalyat.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban,
az Eur6pai K6zosséget 1étrehozd szerz8désnek megfelelGen.

Kelt Luxembourgban, 2008. oktéber 24-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. ALLIOT-MARIE



